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STRESZCZENIE

Powiesci tureckiego prozaika Hakana Giindaya ukazuja wiele aspektéw rzeczy-
wistosci Turcji. Jednym z nich jest przemoc wobec kobiet. W Turcji przemoc
ze wzgledu na ple¢ nadal pozostaje jednym z najbardziej powszechnych naru-
szeri praw czlowieka, zagrazajacym zyciu kobiet i dziewczat. Prowadzone w tym
aspekcie badania potwierdzaja, ze przemoc wzgledem kobiet ma swoje podtoze
w strukturze spotecznej zdominowanej przez mezezyzn. Giinday wskazuje, jak
biologiczne potraktowanie kobiety prowadzi do jej uprzedmiotowienia. Celem
artykutu jest analiza kreacji postaci kobiecych w prozie tureckiego pisarza oraz
proba przedstawienia ich form radzenia sobie z egzystencja w opresyjnej spo-
tecznosci patriarchalne;.

SEOWA KLUCZE: Hakan Giinday, Turdja, Zamir, Mato, kobieta, przemoc,
spoleczeristwo patriarchalne

ABSTRACT

Imprisoned Minds in Enslaved Bodies: The Image of Women in Hakan
Giinday’s Novels

Hakan Guinday’s novels depict multiple facets of Turkish reality, including the
pervasive violence against women. In Turkey, gender-based violence remains
one of the most widespread human rights violations, posing a serious threat
to the lives of women and girls. Research indicates that such violence is rooted
in a male-dominated social structure. Giinday illustrates how the reduction
of women to their biological functions leads to their objectification. The aim
of the article is to analyze the construction of female characters in the prose

1 Artykut powstal na podstawie referatu wygtoszonego podczas IV Europejskiej Konferencji Stu-
diéw Turkijskich, Osmariskich i Tureckich Turkologentag (23.09.2023).
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of the Turkish author and to explore their strategies of coping with existence
within an oppressive patriarchal society.

KEYWORDS: Hakan Glinday, Turkey, Zamir, The Few, women, violence,

patriarchal society

Proklamacja Republiki Tureckiej w 1923 r. przyniosta nie tylko zmiany ustro-
jowe, ale tez liczne zmiany spoteczne. Wprowadzonych zostalo wiele istot-
nych reform zwigkszajacych prawa kobiet, w tym réwny dostep do edukacji
oraz prawa wyborcze. Literatura tego okresu petnita funkcje propagandowa,
wspierajac idee modernizacji i emancypacji kobiet. Kreowano wizerunek
kobiety nowoczesnej, aktywnie uczestniczacej w zyciu spolecznym, i krytyko-
wano pozycje kobiety na prowingji oraz tradycyjny patriarchalny model rodziny
(Kugtiksayacigil i Kigiiksen, 2021, s. 377-378). Od lat 60. XX w. wraz z roz-
wojem idei feministycznych w literaturze tureckiej pojawily sie bardziej nieza-
lezne i wielowymiarowe postaci kobiece. Powiesci kobiece ukazywaty walke
kobiet o ich miejsce w zawodach i przestrzeniach zdominowanych przez mez-
czyzn. Wskazywano, ze problem nieréwnosci dotyczy nie tylko kobiet na wsi,
ale réwniez mieszkanek miast, borykajacych si¢ z innymi formami dyskrymina-
cji. Pod wplywem drugiej fali feminizmu w centrum zainteresowania znalazta
sic réwniez specyfika doswiadczenia kobiecego. Pisarki coraz czgéciej zajmowaty
si¢ seksualng wolnoscia kobiet, a takze homoseksualnoscia, poligamia, kazirodz-
twem, wykorzystywaniem seksualnym dzieci, problemami seksualnymi w mat-
zefistwie, brakiem edukacji seksualnej, przemocs seksualng i menopauzg (Kara-
tas, 2009, s. 1669).

We wspodlczesnej literaturze tureckiej dominowaly jednak narracje pisarzy
meskich, ktérzy podejmujac tematyke kobieca, skupiali si¢ przede wszystkim na
losie kobiet z obszaréw wiejskich i ukazywali ich podporzadkowanie normom
patriarchalnym oraz ograniczony dostgp do edukacji (Karatag, 2009, s. 1661).
Prezentowano problematyke kobieca w sposéb powierzchowny i pozbawiony
feministycznej refleksji, ktérg odnalez¢é mozna wlasnie w powiesciach Hakana
Giindaya®. Twoérczo$¢ tego prozaika, choé okreslana przez niego mianem
»powiesci psychologiczno-przygodowych w jezyku tureckim” (tur. T#rkge psi-
kolojik macera romanz), wpisuje sic w formutowang od korica lat 90. literature
yeralt edebiyat: (dost. ,literatura undergroundowa”; por. Haftka-Isik, 2021).
Celem tego artykutu jest analiza kreacji postaci kobiecych w prozie Giindaya

2 Hakan Giinday (ur. 1976) — turecki prozaik i scenarzysta. Za powies¢ Daha (Jeszcze, 2018) nagro-
dzony Prix Médicis w kategorii proza zagraniczna. Powies¢ Az (Mato, 2016) otrzymata w 2011
r. nagrodg za najlepsza powies¢ roku w Turcji. Hakan Giinday jest réwniez laureatem Turecko-
-Francuskiej Nagrody Literackiej za powies¢ Ziyan (2014). W 2022 r. prozaik i jego ttumaczka
Sabine Adatepe zostali laureatami nagrody im. Hermanna Hessego.
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oraz ich préb egzystencji w spoleczenistwie patriarchalnym. Ukazano w nim
rézne formy buntu oraz postawy kobiet wobec wiadzy mezczyzn, a takze spo-
soby uwalniania si¢ ich z dyskryminujacego modelu spolecznego. W podsumo-
waniu natomiast odniesiono si¢ do danych statystycznych, by ukazad, ze pisarz
na famach swoich powiesci odzwierciedla rzeczywisty problem opresyjnego
traktowania kobiet, z jakim Turcja boryka si¢ od dziesiecioleci. Ginday w swo-
ich powie$ciach ukazuje bowiem, jak patriarchalny model rodziny z pokolenia
na pokolenie dajacy mezczyznom instrumenty do demonstracji wladzy i przy-
zwolenie na stosowanie przemocy, jest akceptowany i podtrzymywany przez
spolecznosé’.

Krytyka feministyczna oraz feminizm jako nurt intelektualny i ruch spo-
leczny odgrywaja zasadnicza role w analizie literackiego obrazu kobiety, szcze-
gblnie w badaniu pozyciji i roli kobiet w spoteczeristwie oraz sposobu ich przed-
stawienia w dzielach literackich. Simone de Beauvoir (1908-1986) w potowie
XX w. pisata: ,Nie rodzimy si¢ kobietami — stajemy si¢ nimi”. Juz wtedy zazna-
czala, ze kobieta, w przeciwienistwie do mezczyzny, nie jest istota naturalna, jest
Innym, jest wytworem kultury (de Beauvoir, 2020, s. 24). W 2009 r. Hakan
Giinday w powiesci Zzyan napisat:

Na Wschodzie dziewczynki rodza si¢ kobietami. Umierajg przed czasem. Mez-
czyzna, ktérego pierwszy positek pochodzi z piersi matki i ktéry nie widzi nic
niestosownego w pluciu do miski, z ktdrej je, grzebie kobiet tak wicle, ze nawet
ziemia stata si¢ kobietg. Dlatego nazywana jest matka ziemig. Grzebiac je Zyw-
cem, nawet z ziemi zrobili kobiete. Dlatego jest jatowa i bezptodna; bo to zemsta
kobiet (s. 136-137).

Pisarz uswiadamia, ze w opisywanych przez niego przestrzeniach funkcja
kobiety nie zmienita si¢. Kobieta nadal pozostaje niedopuszczang do glosu istota
bierna, zalezng emocjonalnie, materialnie, politycznie i moralnie od mezczyzny.

Cho¢ kreowana przez Guindaya przestrzen jest meska, regulowana przez
meskie prawa, powyzszy cytat i lektura kolejnych powiesci, zwtaszcza Az (2011;
tytut polski Mato) i Zamir (2021), pokazuja, ze tematyka zwiazana z sytuacja
kobiet nie pozostaje autorowi obojetna. Potwierdza to fak, iz ostatnig swoja
powie$¢ Zamir autor dedykuje ,,Wszystkim Kobietom zamordowanym tylko
dlatego, ze byty Kobietami...” (Zamir, pol. wyd. 2023).

W powiesciach Giindaya zdeprecjonowane przez stereotypy religijno-kul-
turowe kobiety czgsto zmuszone sa do rezygnadji z jakiejkolwiek formy kon-
troli nad wiasnym zyciem i redukowane sg do rangi stuzacej czy podrecznego

3 Swiadomie uzywam wyrazu ,spoteczno$¢”, a nie ,spoteczenistwo”, gdyz analizowane bohaterki
powiesci Giindya pochodzg w wigkszoci z obszaréw pid.-wsch. Turcji i naleza do mniejszosci
kurdyjskiej, podlegajacej wptywowi bractw religijnych i wtadzy plemiennej tzw. asziretéw, na kto-
rych czele stoja agowie (Bocheriska, 2011, 5. 27).
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narzedzia. Sg to w wigkszosci postaci drugoplanowe (poza Derda z Mato i Zerre
z Zamira). Pochodzg z ubogich i niewyksztatconych warstw spotecznych. Zma-
gaja sie z ubSstwem, zacofaniem, przemocs, patriarchatem, niewlasciwie imple-
mentowanym islamem, terroryzmem, wojng i korupcja.

Bohaterka powiesci Mato — jedenastoletnia Derd4 i jej matka Saniye pocho-
dzg ,ze wsi konfidentéw* Yatirca” (Giinday, 2016b, s. 13), Fehime — mieszka we
wsi przypominajacej pofatdowany teren, gdzie domy sa niczym garby z oknami
(Guinday, 2016b, s. 25). Nauczycielka Yesim pochodzi ze Stambutu, lecz pracuje
w szkole z internatem w potudniowo-wschodniej Turcji, matka Derdy — oraz
sasiadki, mata Stireyya i jej matka — mieszkajg w stambulskich przycmentarnych
slumsach. Pigtnastoletnia Zerre (matka Zamira) mieszka w ,najbiedniejszej
tureckiej wsi” Palaz (Gtinday, 2023, s. 30) nicopodal granicy z Syria, niedaleko
obozu dla uchodZcédw; tam tez mieszkata siedemnastoletnia Halime, wydana
za maz za osiemdziesi¢ciojednoletniego starca, po czym zgwalcona przez jego
syna. Zona Ubeydullaha (tescia Derdy) Rahime z Mafo mieszka w Londynie,
w budynku nalezacym do bractwa Hikmet, i jest niemal pewne, ze ona réwniez
pochodzi z potudniowo-wschodniej Turcji.

Los bohaterek zdeterminowany jest przez miejsce urodzenia i spoltecznosé,
w ktérej przyszly na swiat. Poza Yesim i Derda nie maja mozliwosci ksztalcenia,
od najmtodszych lat zyja w nedzy i zmuszone sa do pracy, pozbawione pod-
stawowych wolnoéci i praw obywatelskich. Sg w wigkszosci zalezne sg od swo-
ich mezéw, zamknictych na $wiat zewnetrzny. Zyja‘ zgodnie z wyznaczonymi
im przez tradycje rolami. MezczyZni natomiast doprowadzajg je do granic sza-
lefistwa, a niejednokrotnie nawet literalnie wpedzaja w obted. Pozycje kobiety
w $wiecie opisywanym przez Hakana Giindaya $wietnie oddaje opis Zerre
z powiesci Zamir:

Urodzita si¢ w najbiedniejszej tureckiej wsi Palaz, potozonej czterysta metréw
od granicy z Syrig i szes¢set metréw od obozu El-Aman. Gdy miata roczek,
nauczyla si¢ chodzi¢, majac dwa lata, zaczeta méwid, kiedy miata jedenascie lat,
przestata chodzi¢, gdyz zabroniono jej wychodzi¢ z domu, w wieku dwunastu
lat zamilkta, dowiedziawszy sie, ze ma by¢ wydana za maz, w wieku trzynastu lat
uciekta z domu, a gdy prébowata szukaé schronienia na posterunku zandarme-
rii, zostata ztapana przez meza i pobita; kiedy jako czternastolatka, wieszajac sie,
szukata schronienia w objeciach $mierci, zostala uratowana przez meza i pobita,
a majac lat pigtnascie, zaszla w cigze i ponownie przemdéwita. Rzecz jasna nigdy
nie poszta do szkoty, bo jej narodziny nie zostaly zgloszone w urzedzie (Giinday,
2023, 5. 30).

4 Chodzi o tzw. straznikéw wsi (tur. kdy korucusu) stanowiacych lokalne jednostki paramilitarne
utworzone gtéwnie z Kurdéw w potudniowo-wschodnim regionie Turcji, zagrozonym atakami
terrorystycznymi bojownikéw PKK.
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Pisarz niewiele miejsca poswigca wygladowi zewnetrznemu swoich boha-
terek. Czytelnik dowiaduje si¢, ze Derda ma dlugie, czarne whosy zaplecione
w warkocz i czarne oczy, wqtle ramiona i nosi czarny czador. Odziana w cza-
dor Rahime, jak sama méwi, niegdys byta tadna jak Derda, by po chwili doda¢:
»Ale sama zobacz, co si¢ ze mng stato. Zobacz, co ze mnie zostato!” (Giinday,
2016b, 5. 62). O nauczycielce Yesim wiadomo tylko, ze ma dwadziescia szes¢ lat,
o0 Zerre — ze ma dhugie wlosy. Fehime ma oczy.

Jak wszystkie dziewczeta w wiosce, Fehime sktadata sie z pary oczu. Pary
oczu, ktére otwierajg si¢ przy narodzinach, a zamykaja po $mierci. Ani usta,
ani struny gtosowe nigdy nie mialy jej si¢ do niczego przydaé (Giinday, 2016b,
s. 34).

Autor nie opisuje budowy ciata, ryséw twarzy bohaterek ani ich cech cha-
rakterystycznych. O cialach wspomina wylacznie w kontekscie stosowanej
wobec kobiet przemocy fizycznej, gdy opisuje poniesione przez bohaterki obra-
zenia. Wiekszo$¢ z nich nosi czador. To kobiety. Jeden gatunek.

W powiesciach Hakana Giindaya waznym i powtarzajacym si¢ motywem jest
czador — narzucony przez tradycje i religie ubidr zakrywajacy kobiece ciato, ktéry
sprawia, ze kobieta staje si¢ niewidzialna — to mur, ktéry oddziela jg od $wiata
zewnetrznego. Czador to kamuflaz — ukrywa obrazenia, slady krwi i pobicia.
Gdy sprzedana Bezirowi Derda na lotnisku patrzy btagalnym spojrzeniem na
mijajacych ja podréznych w nadziei na ratunek — spotyka sie z obojetnoscia.
»<Jak to mozliwe, Ze nie rozumieja?» — pomyslata Derda. Przechodze obok
nich. Jestem tutaj, miedzy nimi. Ale nie obchodz¢ zadnego z nich. Nie widza
mnie. Wszyscy sg Slepi. A moze to czarczaf — niewidka?” (Giinday, 2016b, s. 49).

Derda jest przekonana, ze czador ogranicza jej mowe. Zez powodu ubioru
jest nierozumiana i nie jest w stanie jasno wyrazi¢ mysli... Widok dziewczynki
lub kobiety w czadorze budzi Ik i wspétezucie. Po ucieczce od meza Derda
symbolicznie zrzuca czador i przebiera si¢ w punkowe ubrania, kt6re nota bene
réwniez kupit jej mezczyzna — Stanley. Dopiero jednak ogolenie gtowy i pozby-
cie si¢ dtugiego, czarnego warkocza sprawia, ze dziewczyna odczuwa ulge, odzy-
skuje wolnos¢, réwniez te wewnetrzng — odciety warkocz uwalnia j3 od poczu-
cia wstydu.

W bractwie religijnym Hikmet opisywanym przez Giindaya czador petni
wazng funkcje w ochronie kobiecej moralnosci; ma odseparowaé ja od obcych
mezezyzn, chroni¢ przed ich pozadliwym wzrokiem. Hanba dla mezczyzny
byloby, gdyby ktos obcy zobaczyt choé najmniejszy fragment ciata jego zony.
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Od tej chwili bedzie musiata zastania¢ si¢ czarczafem, nawet zeby wytrze-
paé wycieraczke lub odprowadzi¢ rano Bezira do windy. To byta pierwsza rzecz,
o jakiej pomyélata. Zastaniad sie, zeby by¢ niewidzialng dla oczu obcego mezczy-
zny (Giinday, 2016b, s. 55).

To réwniez element stroju, ktéry w przypadku emigrantéw w Europie cz¢-
sto doprowadza do wykluczenia i ostracyzmu. Gdy ubrana w czador Derda
wchodzi do jednego z londyriskich pubéw, spotyka sie z ksenofobicznym przy-
jeciem (Giinday, 2016b, s. 96).

Hakan Giinday wykorzystuje motyw czadoru, by przetamaé tabu ciata
i seksualno$ci. Pokazuje, ze to, co kojarzy si¢ ze zniewoleniem i ma ograni-
czaé kobiete, na przekér tradycji moze byé przedmiotem pozadania i wzbu-
dzaé podniecenie. Derda wykorzystuje luzne okrycie jako kamuflaz do mastur-
bagji podczas religijnych pogadanek z hodza. Odkrywa swoja seksualno$¢ i na
chwile wymyka sie wladzy meskiej oraz spotecznej kontroli. Co wiccej, odziana
w czador Derda jest réwniez doming podczas seanséw sadomasochistycznych
w mieszkaniu swojego s3siada, Stanleya. Wbrew pierwotnej funkcji ubioru cza-
dor kojarzy si¢ koledze Stanleya z niepojeta urods, pozadaniem i tajemnica...
W tym przypadku czador nie petni funkji zniechecajacej zbroi. Wrecz przeciw-
nie, wzbudza w mezczyZnie podziw i pozadanie:

Mysle, ze sa najseksowniejszymi kobietami na §wiecie.

- Kto? — zapytat Stanley.

— Muzulmariskie kobiety. Skoro zakrywaja kazdy skrawek swojego ciata,
muszg by¢ niesamowicie seksowne. (...) Chca powiedzie¢ nam, mezczyznom:
JJesli zdejmiemy z siebie ten material, postradacie zmysty!” (...) Moze muzut-
manki s3 jakiegos$ rodzaju bronia? Smiercionos’nym tadunkiem! Sg tak $miertelne,
ze nie mozna ich nawet wyjmowac z futeratu. Sg jak bomby atomowe! Nie zostana
nigdy zdetonowane, ale one tam s3! Gdyby wyszty na $wiatto dzienne, nastapitby
koniec $wiata! Wszyscy byliby ich niewolnikami (Giinday, 2016b, s. 68).

To, co dla muzutmanek moze by¢ symbolem zniewolenia, dla Stevena z powie-
$ci Mato, transseksualnego emerytowanego attaché ze Stambutu, przez cale zycie
ukrywajacego preferencje seksualne, jest droga do wolnosci. Mezczyzna przy-
wdziewa czador i gdy przyjmuje imi¢ Rahime, ma poczucie, ze odzyskat utracong
tozsamo$¢. Po $mierci, zgodnie z jego wolg, zostaje pochowany w czadorze.

S. de Beauvoir w Drugiej ptci zwraca uwage na fake, ze réznice pomigdzy ptciami
warunkuje sposdb socjalizacji i wychowania. Autorka pisze: ,, Iylko za posredni-
ctwem innych ludzi osobnik staje sic Innym” (2020, s. 310). Zdaniem filozofki
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to $rodowisko rodzinne, szkolne, réwiesnicze, mniej lub bardziej $wiadomie
doszukuje si¢ réznic, uwydatnia je i ksztattuje dziewczynki na jednostki bierne,
zalezne od otoczenia (Beauvoir, 2020, s. 310). Bycie kobietg w rzeczywistosci
opisywanej przez Gi'mdaya juz od urodzenia wiaze si¢ z uprzedmiotowieniem
i byciem czlowiekiem drugiej kategorii. Urodzone w kulturze patriarchalnej
bohaterki skazane s3 na zaspokajanie potrzeb innych. Kobieta ma stuzy¢ ojcu,
bratu, mezowi, a temu ostatniemu rodzi¢ dzieci — najlepiej synéw.

Gdy Erich Fromm w swoim utworze O sztuce mitosci (1971) pisat o macie-
rzyristwie, zauwazyl, ze kobieta, troszczac sic o wlasne dziecko, realizuje
potrzebe bycia twérca, kreatorem, a ,mitoé¢ do dziecka nadaje jej zyciu zna-
czenie i wazno$¢”. Mito$¢ matki w ujeciu Fromma nie jest obwarowana zad-
nym wymogiem, nie trzeba na nig zastugiwad, matka kocha za to, ze jest si¢ jej
dzieckiem. Mito$¢ matczyna wywiera bardzo gleboki wplyw na cata osobowosé
dziecka, troskliwe macierzyristwo daje dziecku poczucie bezpieczeristwa, pobu-
dza rozwdj sktonnosci psychicznych, ktére wzbogacajg jego osobowos¢ i umac-
niajg jego cztowieczeristwo. Zadaniem matki jest afirmacja zycia dziecka i jego
potrzeb oraz wpajanie mu milosci zycia (Fromm, 1971, s. 52, 63).

W powieéciach Giindaya nie ma jednak matek czutych i opickuriczych. Sg
dziewczeta, ktére zostaly matkami, kiedy same byly jeszcze dzie¢mi. Sg kobiety,
ktére zaszty w cigze w wyniku gwaltu, lub sg odrzucane przez mezéw jak zepsuty
przedmiot, gdy nie moga zaj$¢ w ciaze. Derda z powiesci Mato jest corka straz-
nika wsi. Wychowywana jedynie przez matke uczy si¢ w szkole z internatem. Nie
koriczy szkoty. W wieku jedenastu lat zostaje sprzedana przez matke i wydana za
maz za syna szejcha bractwa muzutmariskiego. Wraz z despotycznym mezem —
Bezirem — przeprowadza si¢ do Londynu, gdzie ten przez piec lat zneca si¢ nad
nig psychicznie i fizycznie. Gdy nie zachodzi w ciaze, Bezir szuka nowej zony.
Mozna by wini¢ matke Derdy, ze nie obdarzyta cérki bezgraniczng mitoscia
i nie zadbata o jej los, jednak ona réwniez do$wiadczyta krzywdy. Odrzucona
przez rodzing po tym, gdy w wieku trzynastu lat zwiazala si¢c ze straznikiem
wsi, opuszczona przez meza po zaj$ciu w ciaze i ponizana przez jego rodzinq za
urodzenie cérki, probowata zarabiaé na zycie, pracujac jako sprzataczka. Zy}a
w przekonaniu, ze obowiazkiem cérki jest zapewnienie matce dobrego bytu.
Saniye jest prosta, jednowymiarowa. Nie kwestionuje swoich wyboréw, nie
zastanawia si¢ nad losem cérki. Nie czuje sic za nig odpowiedzialna, nie taczy
ja z dzieckiem matczyna wigZ. Postrzega cérke jako zbedny balast, ktéry moze
jednak sta¢ sie droga do spokojnego zycia. Marzy o kawatku ziemi i kilku zwie-
rzgtach. Sprzedaje corke, by ta mogta splaci¢ wobec niej swéj dtug egzystencii.
To przyktad okrucieristwa, jednak w pewnym sensie niezamierzonego, wynika-
jacego z ciemnoty i bezradnosci. Przyktad pokoleniowej bezrefleksyjnej repro-
dukgji wzoréw zachowan.

Zerre — matka Zamira, ,ktérej zycie zdominowane bylo przez poczucie
desperacji” (Glinday, 2023, s. 30), zostaje wydana za maz, by urodzi¢ mezowi
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dziecko, najlepiej syna, gdyz jego pierwszej zonie nie udalo si¢ spetni¢ tego
obowiazku. Publicznie bita i ponizana przez meza, $wiadoma jest roli i pozycji
kobiet oraz ich tragicznego przeznaczenia:

Doskonale zdawala sobie sprawe, ze w $wiecie, w ktorym si¢ urodzita, tylko
mezczyzni rozdaja nagrody i wymierzaja kary. Wierzyta, ze jedynym sposobem
wyswobodzenia si¢ z niewoli mezczyzny jest zostanie niewolnicg innego, tym
razem wybranego przez siebie (Glinday, 2023, s. 31).

W wicku dziesieciu lat jest swiadkiem tragicznej $mierci Halime, ktérej dra-
mat u$wiadamia jej, ze matka moze porzuci¢ dziecko. Siedemnastolatka przybyta
do wsi jako Zona osiemdziesigciojednoletniego starca. Niedtugo potem zostata
zgwalcona przez swojego pasierba i zaszta w cigze. Postanowita urodzi¢ dzie-
cko w tajemnicy, poniewaz jednak jak wigkszo$¢ kobiet miata zakaz wychodze-
nia z domu, nie znata okolicy i Zle wybrata miejsce porodu. Okazato si¢ nim pole
minowe. Urodzita dziecko i nie§wiadomie nadepneta na mine. Glosny dzwigk
wybuchu sciggnat na pole mieszkaricéw wsi. Ocalata z eksplozji Halime czolgata
sie, by trafi¢ na kolejng ming. Krzykneta, co ja spotkato, lecz ja zignorowano. Zerre
uslyszata jej stowa i prébowata przekazad je matce, lecz ta, obojetna nalos kobiety,
zamknela cérce usta. Mieszkaricy wsi nie chcieli konfrontacji z prawda. Halime
wybrata $mieré, zamiast zycia w pogardzie i niewoli (Gtinday, 2023, s. 54).

Matka Stireyyi z powieéci Mato mieszkajaca w przycmentarnych slumsach
uczy cérke, jak sobie radzié¢ w zyciu. Gdy wiek dziewczyny nie pozwala juz jej na
prace przy grobach w zamian za jatmuzne, Stireyya zaczyna uprawiaé profesje
matki i w wieku dwunastu lat zostaje prostytutka.

(...) na nowym stanowisku zarabiata duzo wiccej. Jej ojciec si¢ tym nie przej-
mowal. Poniewaz o zadnej porze dnia nie byt trzezwy na tyle, by si¢ przejaé. Na
trzezwo tez bytoby mu bez réznicy. W koricu, skoro mozna tyle zarobid, Sciaga-
jac szarawary, kto by sprzedawat chusteczki? (Giinday, 2016b, s. 232).

Gdy dziewczynka uprawia seks z ojcem Derdy, raz po raz pyta mezezyzng,
czy ja kocha. Sprzedawanie ciala mozna interpretowad jako wyraz jej despera-
ckiego wolania o czulo$¢, zainteresowanie, namiastke ojcowskiej troski, ktérej
nigdy nie zaznala.

Waznym aspektem zycia bohaterek Giindaya jest ich edukacja. W regionie, skad
pochodza dziewczynki, zazwyczaj nie ma warunkéw do nauki. Tak jest w przy-
padku Fehime, kuzynki Derdy. Dziewczynka zazdrosci jej nie tylko fakeu, ze
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umie pisa i czytaé, ale tez perspektywy matzeristwa. Zamazpdijécie oznacza
wyjazd z rodzinnych stron, w czym Fehime dostrzega szanse na lepsze zycie.
Dziewczynka jest przekonana, ze we wsi Kurudere skazana bedzie na los swojej
matki lub sidstr, ktére siedem lat wezesniej popetnity samobéjstwo (Giinday,
2026b, s. 36). Siireyya, jak pozostale ,cmentarne dzieci”, réwniez nie chodzi
do szkoly. Pozbawiona rodzicielskiej troski od najmtodszych lat zmuszona jest
radzi¢ sobie sama i zarabiaé na zycie, co ostatecznie popycha ja do prostytuowa-
nia si¢. Edukacji nie odebraty tez Saniye — matka Derdy, Zerre — matka Zamira,
matka Streyyi, czy Rahime - zona Ubeydullaha. Sposréd wszystkich bohate-
rek, nie liczac ambitnej Zerre, ktéra prébowata samodzielnie nauczy¢ si¢ pisa-
nia i czytania, studiujac tresci ulotek zrzucanych do wsi z wojskowych samolo-
6w, tylko gtodna wiedzy i lubiaca si¢ uczy¢ Derda miata szans¢ na edukacje, lecz
matka zaplanowata dla niej inng przysztosé.

Poczucie sprawstwa zblizone jest do psychologicznych kategorii, takich jak
umiejscowienie kontroli czy poczucie wlasnej skutecznosci. Umiejscowienie
kontroli odnosi si¢ do tego, jak jednostka interpretuje przyczyny zdarzen: czy
postrzega siebie jako Zrédto wydarzeri lub czy wierzy, ze nie ma wplywu na to,
co sie wydarza, a jej zycie sterowane jest przez innych ludzi, los, przypadek, site
wyzszg (Rotter, 1990, s. 62). Konstrukt poczucia wlasnej skutecznosci jest nie-
odzownym sktadnikiem zdrowia psychicznego. W wypadku zakltécenia poczu-
cia sprawstwa pojawi¢ sie moga negatywne konsekwengje, takie jak zwickszona
podatnos¢ na Iek, depresje, a takze zaburzenia psychotyczne (Juczyniski, 1998,
5. 55-61).

Kobiety w powiesciach Glindaya nie moga wptywaé na ksztatt swego zycia
i bieg wydarzeri. To ich rodziny, a przede wszystkim mezczyZni wyznaczajg im
okreslone role. Kobiety nie majg prawa glosu, nie uczestnicza w podejmowaniu
decyzji, nie sg pytane o zdanie, nie majg prawa wyraza¢ wlasnej opinii. Ich rolg
jest ustugiwanie mezczyznom, wypelnianie poleceni i przygladanie si¢ zyciu —
oczywiécie w milczeniu (Glinday, 2016b, s. 34).

Wickszo$¢ postaci kobiecych w prozie Giindaya godzi si¢ na swéj z géry
wyznaczony los. Niektére bohaterki walczg jednak o swoja podmiotowosé,
prébuja odmieni¢ los. Derda, gdy tylko dowiaduje sie, ze musi rzucié¢ szkole
i wyjé¢ za maz, buntuje si¢. Wiele razy prébuje uciec ze wsi Kurudere, co skut-
kuje przykuciem jej za noge do Sciany. Nie godzi si¢ réwniez na bycie zona prze-
mocowego Bezira, od ktérego takze ucieka. Planujac ucieczke, wie, Ze musi mie¢
wlasne pieniadze, wicc godzi sie na krecenie ze Stanleyem filméw hard porno
i zostaje gwiazda seksualnego pétswiatka Londynu. Wie takze, Ze aby sie¢ méc
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usamodzielnié¢, musi potrafic¢ si¢ porozumieé, wiec w zamian za seanse zada
nauki angielskiego. Gdy Bezir j3 gwalci, dziewczyna nie poddaje si¢ bez walki.

Przez catg noc stawiata opér. Ciagnac, odpychajac, gryzac, wbijajac zgby w dton,
ktéra usitowata zamknaé jej prébujace krzyczed usta. Zadnaz tych czynnosci na
nic si¢ nie zdata. Przestrzefi migdzy jej paznokciami a opuszkami palcéw wypet-
niona byla zakrzepta krwia. Ramiona i nogi pokryte byly plamami jak skéra leo-
parda. Derda zgnita (Giinday, 2016b, s. 53).

Derda nie chce by¢ jedng z bezradnych, biernych i pogodzonych ze swoim
tragicznym losem kobiet. Jej historia ma dobre zakornczenie. Determina-
cja dziewczyny i szereg zbiegéw okolicznosci sprawiaja, ze udaje sic jej uto-
zy¢ sobie zycie. Nie wszystkie jednak préby odzyskania podmiotowosci daja
efekty. Rahime balansuje na granicy szalefistwa, ktérego oznaka jest nigdy nie-
schodzacy z jej twarzy sztuczny usmiech, nieadekwatny do sytuacji: ,,Ublizata
z uSmiechem, jadta z u§miechem, modlita sie z uémiechem” (Giinday, 2016b,
s. 58). Gdy Rahime musi zgodzi¢ sic na wydanie czternastoletniej cérki za maz,
popada w apati¢, bedaca czestym objawem depresji oraz skladnikiem objawéw
negatywnych w schizofrenii. Zyje pograzona w stanie wrazliwosci ograniczone;j
do minimum na bodzZce emocjonalne i fizyczne. Nie reaguje na widok skato-
wanej przez Bezira Derdy i ze stoickim spokojem obmywa krew z ciala dziew-
czyny. Kobieta ma tez urojenia i omamy stuchowe. Twierdzi, ze prowadzi roz-
mowy z Bogiem, Ze jest jego wybranka. Niedostosowany, sztywny afekt, apatia
i wyparcie sa jej mechanizmami obronnymi. Rahime ma jednak ukryte przed
wszystkimi malutkie radio, ktére stuzy jej za namiastke kontaktu ze $wiatem
zewnetrznym. Gdy pokazuje radio Derdzie, kobiety zaczynajg szalericzo i nie-
poradnie tariczyé. To swoiste katharsis — kobiety na kilka godzin uwalniaja sic
od cierpienia, odreagowuja zablokowane napiecie, daja ujscie sthumionym emo-
cjom i my$lom. Rahime decyduje si¢ na czyn ostateczny — zrzuca czador i popet-
nia samobdjstwo. Rzuca sic do Tamizy, trzymajac w reku grajace malutkie radio.

Zycie odbiera sobie takze mloda nauczycielka Derdy - Yesim. Pracuje
w regionie objetym walkami kurdyjskich bojéwek z tureckim wojskiem. Uczy
dzieci z mniejszosci kurdyjskiej bedacej pod wplywem radykalnego bractwa reli-
gijnego i jest nienawidzona przez rodziny uczniow. Zgwalcona przez zastepce
dyrektora szkoly, jest regularnie molestowana seksualnie. Poniesiona krzywda
i tragiczna $mier¢ jednej Z uczennic sprawiaja, ze traci panowanie nad soba‘,
wpada w amok i do$wiadcza zalamania nerwowego. Jej $mieré poprzedza atak
$miechu (Giinday, 2016b, s. 177).

Smier¢ z poczucia bezradnosci jest wyzwoleniem dla wspomnianej wezes-
niej Halime. Takze pi¢tnastoletnia Zerre, matka Zamira, najpierw planuje pod-
rzuci¢ swojego nowo narodzonego synka do obozu uchodzcéw i zaraz po tym
uciec z Raifem, jednak ostatecznie dokonuje zemsty na swoich krzywdzicielach.
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Zabija meza despote, matke, kolege z dzieciistwa, imama, ktéry udzielit jej
$lubu, gdy miata dwanascie lat, sottysa wsi, a nastepnie odbiera sobie zycie.

Chociaz pozycja spoteczna kobiet w Turcji pod wieloma wzgledami jest
podobna do pozycji kobiet w Europie, nie jest wszedzie jednakowa. Rézni sie
w zaleznosci od regionu i $wiatopogladu rodziny, z ktérej kobieta pochodzi,
wazne wiec, by analizowaé jej zachowanie przez pryzmat kulturowy. Mimo
ze od czaséw proklamowania Republiki Turczynki posiadajg szeroki katalog
praw i wolnosci (por. Szymariski, 2008, s. 148-164), zdarza si¢, ze nie zdaja
sobie sprawy z ich istnienia. Podczas gdy nowoczesna i sSwiadoma swoich praw
kobieta z duzego miasta moze zdoby¢ wyksztatcenie i dalej wszechstronnie sie
rozwijaé, kobiety z prowincji maja ograniczony dostep do edukacji i czesto zma-
gaja si¢ z zakazami narzucanymi im przez rodzing i tradycje spotecznosci, w kté-
rej zyja (Dahl i Bityiikbayrak, 2017, s. 122-126).

W Turcji przemoc ze wzgledu na pte¢ nadal pozostaje jednym z najbardziej
powszechnych naruszeii praw cztowieka, zagrazajacym zdrowiu, bezpieczen-
stwu, autonomii cielesnej i przysztosci kobiet i dziewczat. Badania potwier-
dzaja, ze przemoc wzgledem kobiet ma swoje podloze w strukturze spolecznej
zdominowanej przez mezczyzn (Bener, Sahin i Kiling, 2010, s. 33-38).

Wedtug raportu Instytutu Studiéw Populacyjnych Uniwersytetu Hacet-
tepe jedna na pig¢ kobiet w przedziale wickowym 18-45 lat byta nieletnia
w dniu $lubu. Raport Stowarzyszenia Praw Cztowieka w Turcji (IHD) o tama-
niu praw dziecka (2018) podaje, ze od 2002 r. 440 tysi¢cy dziewczynek ponizej
18. roku zycia urodzito dziecko®. Wykazano, ze zjawisko to nie dotyczy wytacz-
nie wschodniego i potudniowo-wschodniego regionu Turcji®. Wezesny wiek
zamazpdjicia pocigga za sobg czesto niemoznosé podjecia nauki. Az 2,8 miliona
kobiet powyzej 25. roku zycia w Turdji to analfabetki”.

Badania z Hacettepe wykazuja, ze cztery na dziesigé kobiet w Turcji byly
lub sg ofiarg przemocy domowej. 9% badanych kobiet deklaruje, ze byty mole-
stowane seksualnie w dziecinistwie. 95% kobiet rozwiedzionych lub bedacych
w separacji deklaruje, ze do$wiadczato przemocy fizycznej. Kobiety najczesciej
ging z rak swoich me¢zéw lub partneréw (por. dane z 2025)*.

5 https://t24.com.tr/haber/16-yilda-440-bin-cocuk-dogum-yapti,647815

6 https://www.ntv.com.tr/turkiye/turkiyede-cocuk-gelin-raporu
https://www.indyturk.com/node/326736/haber/t%C3%BCrkiyede-28-milyon-kad %C4%B 1n-
okuma-yazma-bilmiyor-3-milyon-kad%C4%B 1n-diplomas%C4%B1z

8  https://kadincinayetlerinidurduracagiz.net/veriler/3131/kadin-cinayetlerini-durduracagiz
-platformu-2025-ocak-raporu
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Powieéci Giindaya ukazuja wiele aspektéw tureckiej rzeczywistosci oraz jed-
nostkowy wymiar przemian politycznych i spoteczno-kulturowych. Wickszo$¢
bohaterek Giindaya zyje w opresyjnej spotecznosci, jednak niewiele z nich wal-
czy o odzyskanie autonomii i tozsamosci. Zdarza si¢ jednak, ze bohaterki Giin-
daya prébujg — mimo ze cze¢sto nieporadnie i tragicznie w skutkach — pokiero-
waé swoim zyciem. Czes¢ z nich placi najwyzsza cene za wolno$é.

Tworczo$¢ Giindaya, mimo swej brutalnosci, niesie humanistyczne przesta-
nie w duchu mygli S. de Beauvoir: kobiety nie moga by¢ niemymi swiadkami
czy obiektami proceséw spotecznych i kulturowych. Powinny odzyskaé auto-
nomie i by¢ jednostkami aktywnymi, majacymi realny wplyw na wlasne zycie.
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